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Andrew Michael Ramsay

MOWA WSTEPNA

Szlachetny zapal, jaki wykazujecie panowie, aby wejs¢ do bardzo szlachet-
nego i bardzo stawnego Zakonu Wolnomularzy, jest niewatpliwym dowodem,
ze posiadacie juz wszystkie konieczne kwalifikacje, czyli dobroé, czystosé
moralng, poszanowanie tajemnicy i umilowanie sztuk pigcknych, by staé sie
jego czlonkami.

Likurg, Solon. Numa i wszyscy prawodawcy polityczni nie potrafili
wznies¢ trwalego gmachu praw. Chociaz ich prawa byly bardzo madre,
nie udalo si¢ ich rozprzestrzeni¢ na wszystkie kraje we wszystkich wiekach.
Poniewaz mialy one na celu jedynie zwycigstwa i podboje, przemoc
wojskowg i podniesienie jednego ludu ponad inne, nie mogly staé sie¢
uniwersalne, odpowiada¢ ani upodobaniom, ani tez duchowi i interesom
wszystkich narodéw. Podstawg ich nie byla filantropia. Zle zrozumiana
i doprowadzona do przesady milos¢ ojczyzny niszczyla czesto w tych
wojowniczych republikach ogélng milos¢ i dobro¢. Ludzie nie roznig si¢
zasadniczo przez wzglad na roznicg jgzykow, ktorymi mowia, ubiorow,
ktére nosza, krajow, ktore zajmuja, ani godnosci, w jakie sg przybrani.
Caly swiat to nic innego niz wielka republika, gdzie kazdy nardd to rodzina,
a kazdy czlowiek to dziecko. Nasz zwigzek zostal nade wszystko utworzony
po to wiasnie, aby sprawié, by glowne zasady wzig¢te z natury czlowieka
odrodzily si¢ i rozprzestrzenily. Pragniemy zebra¢ wszystkich ludzi oswie-
conego umystu, dobrych obyczajow i pogodnego usposobienia nie tylko za
posrednictwem milosci do sztuk pigknych, ale bardziej jeszcze poprzez
wielkie zasady cnoty, nauki i religii, gdzie interes bractwa staje si¢ interesem
calego rodzaju ludzkiego, z ktorych wszystkie narody czerpa¢ mogg solidng
wiedzg, nie rezygnujac ze swojej ojczyzny. Nasi przodkowie Krzyzowcy,
ze wszystkich stron chrzescijanstwa zebrani w Ziemi Swigtej, chcieli skupié¢
w taki sposéb w jednym bractwie ludzi ze wszystkich narodéw’. Jakze
zobowigzani jestesmy tym szlachetnym mezZom, ktorzy bez pospolitego
interesu, nawet nie stuchajac naturalnej checi do dominacji, utworzyli
instytucje, ktorej jedynym celem jest zebranie duchéw i serc, aby staly
si¢ lepszymi, i utworzenie w przyszlym czasie calkiem uduchowionego
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narodu. To tam, nie wystepujac przeciw wszelkim obowigzkom, jakich
réznica stanéw wymaga, utworzy si¢ lud nowy, ktory zlozony bedac
z licznych narodéw polaczy je cnoty i nauki wigzami.

Zdrowa moralnos¢ jest drugg cechg wymagang w naszym zwigzku. Zakony
religijne powstaly, aby chrzescijanie stali si¢ doskonalymi; zakony wojskowe,
aby pobudzi¢ milos¢ prawdziwej chwaly; a Zakon Wolnomularzy, aby
ksztaltowaé ludzi uprzejmych, dobrych obywateli, dobrych poddanych,
swoich obietnic nie gwalcacych, wiernych adoratorow Boga Przyjazni,
ktorzy nad korzysci cnote przedkiadajg.

Polliciti servare fidem, sanctumque vereri
Numen amicitiae, mores, non munera amare.”

A przeciez nie jest tak, abysmy ograniczali si¢ do cnot czysto obywatelskich.
Mamy wsrod nas trzy rodzaje braci; nowicjuszy lub uczniéw, czeladnikow
lub profesow, mistrzow lub doskonalych. Pierwszym objasnia si¢ cnoty
moralne, drugim cnoty heroiczne, ostatnim cnoty chrzescijanskie. Instytucja
nasza obejmuje zatem calg filozofi¢ uczuc¢ i calg teologi¢ serca. Dlatego
tez jeden z naszych czcigodnych braci powiedziat:

Wolnomularzu, przeswietny Wielki Mistrzu,
Przyjmij me porywy pierwsze,

Zakon je rodzi w mym sercu

Szczeshwym, jesli wysitki szlachetne
Sprawiajq, ze twym szacunkiem sig ciesze,
“Kierujqc mnie ku szlachetnosci prawdziwej
Ku prawdzie, ktéra pierwotna,

Do czystej 1 boskiej istoty

Duszy miebianskiej pochodzenia

Prawa i zycia zrédia.

Poniewaz ludzie cnotliwi nie znosza smutnej, dzikiej i od ludzi stronigcej
filozofii, nasi przodkowie, Krzyzowcy, chcieli ja uprzyjemni¢c powabem
niewinnych przyjemnosci, milej muzyki, radosci czystej i wesolosci umiar-
kowanej. Nasze uczty nie s3 tym, co swiat profanow i wulgarny ignorant
wyobrazajg sobie. Wszystkie wystepki serca i ducha sg z nich wygnane
i zakazana w nich jest bezboznos¢ i libertynizm, niedowiarstwo i rozpusta.
Positki nasze przypominajg te szlachetne kolacje Horacego, na ktorych
o wszystkim, co umyst oswieci¢ moglo, serce spokoi¢ i pobudzi¢ do
zamilowania prawdy, dobra i rozprawiano:

O noctes cenaeque deum...
sermo oritur, non de regnis® domibusve alienis
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...sed quod magis ad nos

pertinet, et nescire malum est, agitamus; utrumne
divitiis homines an sint virtute beati;

quidve ad amicitias, usus rectumne, trahat nos,
€t quae sit natura boni summumque quid ejus.

A zatem obowigzki, jakie Zakon wam narzuca, polegaja na ochronie
braci waszym autorytetem, na ich o§wieceniu wasza wiedza, na ich budo-
waniu waszymi cnotami, na pomocy im w ich potrzebach, na rezygnacji
z wszelkich uczu¢ osobistych i poszukiwaniu tego wszystkich, co do pokoju
i zespoleniu stowarzyszenia przyczynic¢ si¢ moze.

Mamy tajemnice; s3 to znaki symboliczne i slowa $wigte, ktore skladaja
si¢ na jezyk badz to niemy, badz to bardzo wymowny, by na duza
odleglos¢ si¢ porozumiewa¢ i by naszych braci rozpoznawaé, jakim
jezykiem by nie mowili. Byly to hasla, ktore Krzyzowcy wymieniali
z sobg, aby ustrzec si¢ od niespodzianek Saracendow, ktorzy wslizgiwali
si¢ migdzy nich, aby im podcigc¢ gardlo. Znaki te i slowa przypominaja
pamigc albo czg$¢ jakgs naszej nauki, albo jakiej$ cnoty moralnej, albo
jakiej$ tajemnicy wiary. Zdarzylo si¢ u nas, co w zadnym innym zwigzku
nie zdarzylo si¢ wcale. Loze nasze zaloZone zostaly i rozprzestrzenily si¢
we wszystkich narodach cywilizowanych, a przeciez wsrdod tak wielkiego
tlumu ludzi zaden brat nie zdradzil naszych sekretow. Najlzejsze, najbar-
dziej niedyskretne, najmniej milczenia nawykie umysly tej wielkiej sztuki
uczg si¢, wchodzac do naszego stowarzyszenia. Na tyle idea zwiazku
braterskiego panuje nad umystami! Ten sekret niewzruszony przyczynia
si¢ poteznie do polgczenia poddanych wszystkich narodow i do latwej
wymiany przyslug mi¢dzy nami. Liczne na to przyklady posiadamy
w Rocznikach Zakonu naszego. Braciom naszym, ktorzy podrézowali po
réoznych krajach, starczylo by tylko rozpoznac si¢ dali w naszych lozach,
aby w tejze chwili doswiadczyli wszelakiej pomocy nawet w czasach
najkrwawszych wojen, a dostojni wi¢zniowie tam, gdzie sadzili, Ze nie-
przyjaciol tylko znajda, znalezli braci. .

Gdyby ktokolwiek przyrzeczen uroczystych, ktore nas wigza, nie dc?-
trzymal, wiecie Panowie, ze karami, jakie mu narzucamy, s3 zgodmc
z picknymi slowami Horacego wyrzuty sumienia, wstyd wiarolomcy i z na-
szego zwigzku wykluczenie:

Est et fideli tuta silentio
merces; vetabo, qui Cereris sacrum
vulgarit arcan, sub iisdem
sit trabibus, fragilemque mecum
solvat phaselum.*
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Tak, Panowie, stynne swigta Ceres w Eleuzis, Izis w Egipcie, Minerwy
w Atenach, Uranii u Fenicjan i Diany w Scytii mialy zwigzek z naszymi.
Swigtowano tam tajemnice, w ktorych duzo bylo pozostatosci dawnej religii
Noego i Patriarchéw. Konczyly sie one posilkami i ucztami, gdzie nie
znano ani braku umiaru, ani wybrykow, w ktore popadli stopniowo poganie.
Zroédlem tej niestawy bylo wbrew pierwotnemu zalozeniu dopuszczenie do
nocnych spotkan osob dwoch pici. Aby takim wybrykom zapobiec, kobiety
wykluczone s3 z naszego Zakonu. Nie jestesmy na tyle niesprawiedliwi, by
t¢ ple¢ uwaza¢ za niezdolng do zachowania sekretu. Ale jej obecnosc
mogltaby niepostrzezenie czystos¢ zasad i obyczajow naszych zebran.

Czwartg kwalifikacja konieczng w naszym Zakonie jest umilowanie nauk
pozytecznych i sztuk wyzwolonych. Nasz Zakon wymaga zatem od kazdego
z was, byscie swoim poparciem, swojg hojnoscig lub swojg pracag przyczynili
si¢ do wielkiego dziela, do ktdrego zadna akademia wystarczy¢ nie moze.
Wszystkie te bowiem towarzystwa zlozone sg ze zbyt malej liczby czlonkow
i praca ich przedmiotu tak szerokiego obja¢ nie moze. Wszyscy wielcy
mistrzowie w Niemczech, Anglii, we Wiloszech i gdzie indziej naklaniajg
wszystkich uczonych rzemieslnikow do bractwa nalezgcych, by polgczyli
si¢, aby dostarczy¢ materialy do Stownika Unmiwersalnego Sztuk Wyzwolonych
i Rzemiosi Uzytecznych, z jednym tylko wyjatkiem teologii i polityki.
Rozpoczeto juz dzielo w Londynie i dzigki polgczeniu naszych braci
udoskonali¢ mozna je be¢dzie w ciggu kilku lat. Wyjasnia si¢ w nim nie
tylko slowa techniczne i ich etymologi¢, ale daje ponadto histori¢ kazdej
nauki i kazdej sztuki, ich zasady i sposob w nich pracy. Przez to wszystkich
narodow wiedz¢ zbierze si¢ w jednym dziele, ktore jako biblioteka uniwer-
salna tego, co pigkne, wzniosle, pelne blasku, trwale i uzyteczne bedzie
we wszystkich naukach i wszystkich szlachetnych sztukach. Dzielo to
powigkszy si¢ w kazdym wieku zgodnie z wiedzy zwigkszeniem, a zapal
i zamilowanie do rzeczy pi¢knych i uzytecznych bedg promieniowac wsze¢dzie.

Stowa wolnomularz w sensie doslownym, pospolitym i przyziemnym nie
wolno wigc rozumiec, jakoby nasi zalozyciele byli prostymi kamieniarzami
albo czysto ciekawymi umystami, ktorzy to ludzie chcieli udoskonali¢ sztuki.
Byli oni nie tylko architektami, ktorzy poswigci¢ pragngli swoje talenty
i dobra budowaniu $wigtyn materialnych, ale takze religijnymi i wojowniczy-
mi ksigze¢tami, ktorzy pragneli oswiecaé, wznosic i ochraniaé zywe swigtynie
Najwyzszego. Pokaz¢ wam to, opisujgc dzieje lub raczej odnowienie Zakonu.

Kazda rodzina, kazda republika, cesarstwo kazde, ktorych poczatek
w ciemnej starozytnosci jest zagubiony, posiada mitologi¢ i prawdg, legend¢
i histori¢. Poczatkow naszej instytucji niektorzy doszukuja si¢ w czasach
Salomona, inni w czasach Mojzesza, jeszcze inni Abrahama, niektorzy zas
Noego, a nawet do Enocha, ktory zbudowal pierwsze miasto, lub do Adama
si¢ cofajg. Poczatkom tym nie majgc zamiaru zaprzeczaé, przejde do rzeczy
mniej starozytnych. Oto cz¢$é tego, co w starych Rocznikach Wielkiej
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Brytanii, w Aktach Brytyjskiego Parlamentu zebralem, gdzie czesto méwi
si¢ 0 naszych przywilejach, a takze w Zywej tradycji narodu angielskiego,
ktory od jedenastego stulecia by! osrodkiem naszego bractwa.

W czasach wypraw krzyzowych, w Palestynie liczni ksiazeta, panowie
i obywatele zebrali si¢ i postanowili odbudowac chrzescijanskie $wigtynie
w Ziemi Swictej, starajac si¢ architekture ich sprowadzi¢ do pierwotnej
formy. Uzgodnili wiele dawnych znakow i siéw symbolicznych wzietych
z tradycji religijnej, aby rozpoznawac si¢ migdzy sobz od niewiernych
i Saracenéw. Znaki te i stowa tym tylko byly oznajmiane, ktérzy uroczyscie,
a czgsto nawet u stop oltarzy, ze nigdy ich nie wyjawia, przyrzekli. Owo
przyrzeczenie $wigte nie bylo wigec szkaradng przysiega, jak to si¢ glosi,
ale wigzami poszanowania godnymi, aby chrzescijanin wszystkich narodow
polgczy¢ w jednym bractwie. Czas jakis potem Zakon nasz scisle si¢ zwigzal
z Kawalerami $w. Jana w Jerozolimie. Odtad wszystkie nasze loze nosily
imi¢ 16z $w. Jana. Zwigzek ten zostal uczyniony za przykladem Izraelitow,
kiedy ci zbudowali drugg Swiatyni¢. Kiedy jednj reka zaprawe murarska
kiadli kielnig, w drugiej nosili miecz i tarcze.

Zakon nasz zatem nie powinien by¢ uwazany za odnowiciela bachanalii,
ale za Zakon moralny zbudowany na calej starozytnosci i odnowiony przez
przodkow naszych dla najwznoslejszych prawd wsrod wspolnych niewinnych
przyjemnosci przypomnienia na Ziemi Swigtej. Krolowie, ksiazeta i wielcy
panowie wrociwszy do panstw swoich z Palestyny, zalozyli tam rdzne loze.
Liczne juz loze w Niemczech, we Wioszech, w Hiszpanii, we Francji,
stamtad za$ w Szkocji z racji scislego aliansu Szkotéw z Francuzami zostaly
zalozone w ostatnim okresie wypraw krzyzowych. Jacques, lord Steward
Szkocji, byl Wielkim Mistrzem lozy w Kilwin na zachodzie Szkocji,
zalozonej w roku 1286, wkrotce po smierci Aleksandra III, krola Szkocji
i rok zanim na tron wstapil Jean Baliol. Pan ten przyjat do lozy hrabiow
Glucester i Ulster, jednego Anglika, a drugiego Irlandczyka.

Stopniowo nasze loze i nasze swigta zaniedbane zostaly w wigkszosci
miejsc. Stad wziglo si¢, ze z tylu historykéw tylko co z Wielkiej Brytanii
mowig o naszym Zakonie. Niemniej jednak, zachowal si¢ on w $wietnosci
wsrod Szkotow, ktorym krolowie nasi [Francji] powierzyli w ciggu wiekow
ochrone wielu swoich $wigtych osob.

Po godnych ubolewaniu przypadkach wypraw krzyiowych3 : klgskaf:l?
chrzescijanskich armii i Bendoidara, sultana Egiptu, w czasie osmej i ostatm?!
wyprawy krzyzowej, wielki ksigz¢ Edward, syn chryk? II.I, kl:ola .Anglu
widzac, ze nie bylo juz bezpieczenstwa dla braci w Ziemi Sym;te;, skad
wycofywaly si¢ chrzescijanskie wojska, zabral je wszystkie i ta kolomzf
braci osiedlila si¢ w Anglii. Poniewaz ksigz¢ ten mial wszystko, co b.ohatcro\fvx
przystoi, kochat sztuki pigkne, protektorem zakor.m naszego si¢ oglosil,
nowe mu przyznal przywileje. I wtedy czlonkowie tego bractwa nazwe

Wolnomularzy przyjeli na wzor swoich przodkow.
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Od tego czasu Wielka Brytania byla siedzibg naszego Zakonu, prawa nasze
zachowujgc i bedgc depozytariuszem naszych tajemnic. Zgubne wasnie
religijne, ktore w szesnastym wieku objely i rozdarly Europg, odwiodly Zakon
od szlachetnych poczatkow. Zmieniono, ukryto i zniesiono wiele z naszych
rytualdow i zwyczajow, ktore sprzeczne byly z przesgdami czasow. W taki
sposob liczni z naszych braci jak starodawni Zydzi ducha naszych praw
zapomnieli, zachowujac jedynie litere i form¢. Zaczgto wprowadza¢ pewne
srodki zaradcze. Chodzilo o to, aby kontynuowac i sprowadzi¢ wreszcie
wszystko do pierwotnego zalozenia. Praca ta nie moze by¢ trudng jedynie
w panstwie, gdzie religia i rzgd prawom naszym sg przychylne.

Z wysp brytyjskich sztuka krolewska pod najlepszym panowaniem kroéla,
ktorego dobroé¢ ozywia wszystkie cnoty, i pod rzadami madrego doradcy,
ktory wszystko, co wspaniatego wymyslono, zrealizowal, do Francji zaczyna
przechodzi¢. W tych czasach szcze¢sliwych, w ktorych milos¢ pokoju stala si¢
cnota bohateréw, ten nardd, jeden z najbardziej w Europie uduchowionych,
stanie si¢ osrodkiem Zakonu. Przyda pracom, statutowi i obyczajowi naszym
lekkosci, delikatnosci i dobrego gustu, kwalifikacji zasadniczych w Zakonie,
ktorego podstaws jest madrosc, sila i pigkno ducha. W naszych to lozach
w przyszlosci, podobnie jak w szkolach publicznych, Francuzi bez podrozo-
wania wszystkich narodow cechy zobacza, a cudzoziemcy poznajg z doswiad-
czenia, ze Francja jest ojczyzng wszystkich ludow, Patria gentis humanae“.

(Przeklad z francuskiego Krzysztof Wakar)
Przypisy redakcyjne

* Dochowaé wiernoici obietnicy
® de regnis — w oryginale u Horacego: de villis
¢ O, boskie uczty [...]
Ktos zacznie rozmowe;
Jej tres¢ — mie cudze wille czy sprawy domowe,
[...] lecz co nas dotyczy, a my
Nie wiemy o tym jeszcze. Zatem rozwazamy,
Czy bogactwo, czy cnota ludzi szczeSciem darzy
Czy pozytek, czy zacnos$c przyjaciél kojarzy
Czym jest dobro, co jest jego szczytem?
Przeklad J. S¢kowski
4 Yest tez pewna nagroda za wierne milczenie:
Sprzeciwig sig, by w jednym domu mieszkal ze mnq
I waqtlym plyngl czélnem na morskie przestrzenie
Ten, co zdradzil Cerery ofiar¢ tajemng.
Przeklad J. Zawirowski
¢ Ojczyzng rodu ludzkiego




